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Der Kapitalismus ohne Maske

Viele Wochen ist der Schriftsteller Philipp Weifd in Chile unterwegs,
wo wegen Unruhen die Klimakonferenz COP 25 abgesagt wurde.
Hier der zweite Teil einer Erzéhlung iiber Ungleichheit, Gewalt und
die Moglichkeit der Solidaritit.

m 27. Tag meiner Reise

erreiche ich Chile. Ich

komme aus dem Norden,

von den Hochlandstep-
pen des peruanischen Altiplano
hinab in die chilenische Atacama,
die trockenste Region der Erde,
eine Millionen Jahre alte Wiiste im
Regenschatten der Anden und
meerseitig abgeschirmt durch den
kalten Humboldtstrom, der die
Wolkenbildung und damit jeden
Niederschlag verhindert. Es gibt
Ortein dieser Wiiste, an denen seit
Jahrzehnten kein Tropfen Regen
gefallen ist. Die USA testen hier
ihre Marssonden, und die riesen-
haften Parabol-Antennen der Ra-
dioteleskope beobachten durch
den klarsten Nachthimmel des Pla-
neten hindurch Millionen Licht-
jahre entfernte Galaxien und
Schwarze Locher. Man fiihlt sich
dem Universum nahe hier.

Die Vergangenheit, so denken
wir, ist das, was hinter uns liegt. In
der Weltanschauung der indige-
nen Volker der Anden aber verhilt
es sich umgekehrt. Man blickt vor-
wiirts in die Vergangenheit. Der
Zukunft kehrt man den Riicken,
denn man weif3 nicht, was kommt.
Laufen wir also — wie Walter Ben-
jamins Engel der Geschichte - von
jeher riickwirts, blind und stol-
pernd, in die Zukunft? Umgeben
von den Anden, in einem Land im
Aufruhr, das sich in der schwers-
ten sozialen und politischen Krise
seit Jahrzehnten befindet, fiihle
ich, dass ich es den andinen Vél-
kern gleichtun muss. Ich will aus
der wirren Gegenwart vorwérts in
die Vergangenheit blicken, um auf

diese Weise vielleicht zu verste-
hen, was um mich herum ge-
schieht.

Am 18. Oktober 2019 hért man
in Santiago den metallischen Lirm
der Cacerolazos. Man schldgt mit
Kochléffeln auf die symbolisch
leeren Topfe, und, so erzdhlt mir
spiter ein Dichter, die Tauben er-
heben sich erschrocken iiber die
Stadt. Eine Oase der Ruhe und der
politischen Stabilitdt, sonennt der
chilenische Président sein Land
noch vor dem explosiven Aus-
bruch der Proteste. Die reichste
Nation Stidamerikas. Das Erfolgs-
modell des freien Marktes. Ein
wirtschaftliches Wunder. Aus den
Fenstern lehnen sich Kinder und
Alte, klopfen auf Pfannen, Autos
bilden hupende Korsos, die Men-
gen auf den Strafien skandieren,
pfeifen, singen alte Freiheitslie-
der, Barrikaden werden errichtet,
die Strafen brennen. Wer ist es,
der die Metrostationen zerstort,
die Busse anziindet, die Super-
mérkte pliindert? Als der 6ffentli-
che Verkehr zusammenbricht, sind
es Millionen, die gehen, zwischen
Wasserwerfern, Hoffnung, Rauch
und Trénengas. Die Regierung
schickt Soldaten und Panzer, der
Multimilliarddr im Kostiim des
Présidenten spricht von Krieg. In
den folgenden Tagen werden Men-

schen von Polizei und Militér er-
schossen, iiberfahren oder zu Tode
gepriigelt. Woher kommt die Ge-
walt?

Die Sedimente der Ungleichheit

Jorge, ein Umweltaktivist der Li-
ckanantay, jener Ureinwohner der
Atacama, die tiber hunderte Gene-
rationen der Kargheit und Diirre
der Landschaft trotzend die kunst-
fertige San-Pedro-Kultur hervor-
brachten, erzdhlt mir in einer kla-
ren Wiistennacht vom Pachakuti,
der Zeitenwende. In der Kosmo-
vision der Anden ist Pachakuti die
Umstiilpung des Ganzen, die im

Die Millionen Jahre alte
Atacama ist die trockenste
Region der Erde.

Tumult die Koordinaten von Raum
und Zeit umkehrt. Das letzte Mal,
erkldrt mir Jorge, sei es zu einer
solchen Inversion der Welt ge-
kommen durch die Ankunft des
weiflen Mannes vor fiinfhundert
Jahren. Eine miindliche Uberliefe-
rung allerdings berichte von einem
noch ausstehenden Pachakuti,
einer kommenden Revolution, die
nach einer chaotischen, dunklen
Periode des Ubergangs die Koordi-
naten erneut wendend das Gleich-
gewicht des Kosmos wiederher-
stellen werde. , Vielleicht*, sagt Jor-
ge, ,istes das, was heute geschieht.
In Lateinamerika erheben sich die
indigenen Vélker. Auf der ganzen
Welt wird protestiert.“ Und seine
Frau Loreto, eine wihrend der
Diktatur Pinochets im finnischen
Exil geborene Chilenin, fiigt la-
chend hinzu: ,Was sind schon 500
Jahre der Repression, wenn man
bereits vierzehn Jahrtausende an
einem Ort {iberlebt hat? Wir hal-
ten durch!“ Threr einjéhrigen Toch-
ter haben die beiden einen Namen
in Kunza gegeben, der wihrend der
Kolonialzeit verbotenen, darum
ausgestorbenen Sprache der Licka-
nantay. Sie heifit - wie das kost-
barste Gut der Wiiste - Sairi: Regen.

Am néchsten Morgen besuche
ich die Ruinen von Quitor, einer
im 12.Jahrhundert, in einer Perio-

de der extremen Diirre, zur Vertei-
digung der Wasserressourcen er-
richteten Festung auf einem Hang
iiber der Oase von San Pedro de
Atacama. Inkas und Lickanantay
kiampften hier gemeinsam gegen
die europédischen Eroberer und
Ausbeuter, die Quitor zerstorten,
die Képfe der Unterlegenen ab-
trennten, auf Pfdhle spieiten und
dieserart den gesamten Hang mit
den Schideln der Indigenen tiber-
zogen. Noch heute nennen manche
den Ort die ,Festung der Kopfe®.
Wiirde man eine Geschichte der
Ungleichheit in Chile schreiben
wollen, man kénnte sie in Quitor
beginnen lassen und ohne Unter-
brechung bis in die Gegenwart
Chuquicamatas fortschreiben. Die
Sedimente der Ungleichheit lie-
gen hier offen, in diesem bis vor
wenigen Jahren groften Kupfer-
tagebau der Welt, einem giganti-
schen, im Verlauf von mehr als
hundert Jahren tiber tausend Me-
ter tief in die Erde gesprengten
Loch. Diesem Loch verdankt Chi-
le seinen Reichtum. Es klafft im
groBten Kupfererzkomplex des Pla-
neten und in der seit Jahrtausen-
den bewohnten Erde der Atacame-
fios. Uber ein Drittel des in den
Weltmérkten gehandelten Erzes
stammt aus dieser Region. Und
iiber die Halfte aller Exporte des
Landes sind Kupferkonzentrate.
In Form von Stromleitungen tiber-
ziehen sie unseren verkabelten
Planeten. Loreto und Jorge warnen
mich, bevor ich aufbreche: , Wenn
du zu den Minen fihrst, nimm
eine Atemmaske mit! Die Men-
> Fortsetzung auf Seite A2
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schen dort sind alle krank.“ Be-
reits aus der Ferne sehe ich den
tief stehenden, dunkelgrauen Ne-
bel, der die Bergbaustadt Calama
bedeckt, zeitweise so dicht, dass
sie darunter verschwindet. Eine
Phantasmagorie der Wiiste. Es
sind die Schwefeldioxid- und Ar-
sen-Emissionen der Kupferhiit-
ten, die sich als giftiger Schleier
iiber die Dinge legen und in die
Lungen der Menschen sickern.
,Die kontaminierte Wolke weht
von hier bis Argentinien, bis Boli-
vien und in das Amazonasgebiet
Brasiliens®, erkldrt mir Claudio,
ein Lickanantay, der selbst zehn
Jahre im Bergbau gearbeitet hat
und mich nun begleitet. Die Ofen
der Kupferhiitten brennen darum
vor allem nachts, wenn man den
Rauch nicht sieht.

Lange stehen wir auf der Anho-
he am Rand der Schnellstrafie und
blicken auf die Minen, beobach-
ten die Schwerlaster, die im auf-
gewirbelten Staub das Gestein zu
den Brecheranlagen oder den
monstrosen, wie Gebirge sich auf-
tirmenden Abraumhiigeln brin-
gen. Fiirjede Tonne Kupfer entste-
hen 200 Tonnen Abfall. Die mich
umgebende Landschaft, so begrei-
fe ich in diesem Moment, ist die
Folge menschlicher Aktivitét, einer
Locher sprengenden, Schneisen
ziehenden und Berge aufschiitten-
den Emsigkeit des Anthropozins.
Die kiinstlichen Hiigelketten und
Abraumseen kontaminieren Boden
und Fliisse mit Schwefelsdure, Ar-
sen und Schwermetallen.

Noch schwerer wiegt in einer
Weltgegend, in der zwanzigmal
weniger Regen fillt als in der Sa-
hara, der infame Verbrauch des
Wassers. Der Bergbau, allem vor-
an die Aufbereitung und Raffina-
tion der Metalle, konsumiert, ver-
dunstet und verschmutzt iiber
zwei Drittel des in der Region ver-
fiigharen Stilwassers, mit fatalen
Auswirkungen auf die so fragilen,
iiber Jahrtausende an den Fluss-
laufen gewachsenen Okosysteme
und indigenen Gemeinschaften.
Die Atacama, so sagen die Einhei-
mischen, sei eine der fiinf Opfer-
zonen Chiles, jener Zonas de Sa-
crificio, in welchen den Géttern
des Marktes huldigend fiir das
héhere Ziel des Bruttoinlandspro-
dukts Menschen und Umwelt
preisgegeben werden.

Der Palimpsest der StraBen

Ftwa eine Woche spiter, es ist
der 41. Tag der Unruhen, erreiche
ich Santiago de Chile, das ur-
spriingliche, doch verwandelte
Ziel meiner Reise, die Stadt ohne
Klimakonferenz. Ich beginne zu
gehen, in krummen Traversen
und Winkelziigen, die ich, erst zo-
gerlich, dann immer mutiger, bald
in einem heimlichen Taumel ab-
schreite, rund um die neu benann-
te Plaza de la Dignidad, das Zen-
trum der Proteste. Und tatséchlich
finde ich das Wort ,Dignidad® -
Wiirde - in riesigen Lettern auf
den Asphalt geschrieben, sodass
die Drohnen der Polizei, die als
wachsame Augen der Staatsmacht
im Himmel {iber Santiago kreisen,
es auch niemals aus dem Blick
verlieren. Es sind nicht zuallererst
die Spuren der Zerstorung, die
meine Aufmerksamkeit auf sich
ziehen - das zerschlagene Glas,
die Schuttgruben einstiger Metro-
abginge, die mit Eisenplatten ver-
barrikadierten Laden, die verein-
zelt ausgebrannten, gepliinderten
Héiuser -, es sind vielmehr die Zei-
chen einer verbliiffend kreativen
Aneignung des urbanen Raums.
Die Strafenziige der Stadt sind
zum Wunderblock geworden, zu
einem bunten, vielgestaltigen Pa-
limpsest aus politischen Graffitis,
Plakaten und mit Botschaften be-
deckten Fassaden, einer Bild-
schrift, die, wie das mehrfach
iiberschriebene Pergament von
Ciceros De re publica, die Fiktion
eines anderen, besseren Lebens
verhandelt. Im Kreuzundquerge-
hen durch die Stadt wird man hier
tatsdchlich zum Leser einer spe-

Eine Phantasmagorie der Wiiste. Stidte und Dorfer verschwinden unter dem giftigen Schleier der Kupferhiitten.

kulativen Geschichte aus sich
iiberlagernden  Schriften, und
man muss achtgeben, im Versuch
des Entzifferns nicht tiber die in
den Asphalt geschlagenen Locher
oder die als WurfgeschofRe heraus-
gerissenen Pflastersteine zu stol-
pern. Was hier angegriffen wird,
notiere ich, ist die falsche Ord-
nung selbst, nicht nur die einer
himmelschreienden ~ 6konomi-
schen Ungleichheit, sondern auch
die ihr zugrundeliegende gewalt-
same Ordnung des Denkens. Sie
wird in den Strafien Santiagos ka-
rikiert und verwandelt in einem
subversiven symbolischen Spiel.
Ich bin fasziniert.

Hier ist das Trauma, um das sich
alles dreht: Am 11. September 1973
wird die demokratisch gewihlte
sozialistische Regierung Salvador
Allendes durch einen von den
USA finanzierten Militirputsch
gestiirzt. Die Gefahr durch den
neuen ,Castro auf dem Festland“
ist fiir den imperialistischen Nor-
den zu grof. Mit dem Putsch wird
die gerade im Wachsen begriffene
demokratische Kultur des Landes
ausgeloscht, die Vision einer auf
Gleichheit und Gerechtigkeit ba-
sierenden Gesellschaft erstickt
und ersetzt durch Unterdriickung,
Verfolgung, Folter und Mord. Was
folgt, ist ein erster Grofversuch
des Neoliberalismus unter den
idealen Bedingungen der Diktatur.
Noch vor der Neuordnung der Welt
am Ende des Jahrtausends, vor
dem Fall der Mauer, der groen
Deregulierung und der Erschaf-
fung jenes Weltinnenraums des
Kapitals, in dem, wie Wolfgang
Streeck schreibt, ,Méirkte nicht
mehr in Staaten, sondern Staaten
in Markte eingeschlossen sind“,
etabliert das morderische Regime
Pinochets unter der Anleitung der

Durch die bleihaltige
Gummischrotmunition verlieren
Unzdhlige ihr Augenlicht.

,Chicago Boys“, einer Gruppe
markthériger chilenischer Oko-
nomen um Milton Friedman, ein
Wirtschaftsprogramm  als neo-
liberalen Modellversuch: Privati-
sierung, Deregulierung, Freihan-
del, Zerschlagung der Gewerk-
schaften und die Unterwerfung al-
len Lebens unter den Bann penet-
ranter Geldverhéltnisse. Was ge-
schieht mit einer Gesellschaft, in
der alles den ungeziigelten Kréaf-
ten des freien Marktes iiberlassen

wird - und dem Willen eines Dik-
tators?

Am 22. Oktober 2019 wird der
39-jdhrige Alexis Nuifiez bei einer
Demonstration in Santiago von
Polizisten mit Schlagstécken und
FuBtritten gepriigelt und stirbt
bald darauf an einem Schidel-
Hirn-Trauma und einer Schidel-
fraktur. Fabiola, 19 Jahre alt, wird
in Vifia del Mar von einem mit
Gummischrot feuernden Poli-
zisten angeschossen, erleidet
ein schweres Augentrauma und
verliert, verursacht durch die
nachweislich Blei enthaltenden
Schrotkugeln, ihr Sehvermdgen.
Der 28-jidhrige Fernando berichtet,
wie erund seine Freunde bedroht,
gepriigelt, in einem Militdrfahr-
zeug fortgebracht, zur scheinba-
ren Hinrichtung an eine Fried-
hofsmauer gestellt und gezwun-
gen wurden, ihren Tod erwartend,
,Vergib mir, Chile!“ zu rufen, be-
vor die zwolf Soldaten ihre Waf-
fen wieder senkten. Im ganzen
Land erzahlen Frauen, selbst min-
derjahrige, von Vergewaltigungs-
drohungen, erzwungener Entblo-
fung und nackt zu verrichtenden
Kniebeugen wihrend ihrer Inhaf-
tierung auf Polizeistationen.

Verkaufsmesse unter
freiem Himmel

,Die Diktatur hat nie wirklich
geendet”, erklart mir Rafael, ein
junger Dichter aus Valparaiso, der
von seinem Schreibtischfenster
aus die eskalierende Gewalt zwi-
schen Protestierenden und Polizei
taglich beobachten kann. ,Im In-
neren bleibt die Angst.”

Seit zehn Jahren ist es trocken.
In Chile herrscht eine tddliche
Diirre. Die Modelle zeigen: Das
Land wird auf einem sich erwér-
menden Planeten zunehmend we-
niger Wasser haben. Es gibt zwar
Fluten, Uberschwemmungen und
Erdrutsche an den sonst staubigen
Kiisten des Nordens, und die Eis-
felder Patagoniens schmelzen
schneller und in hoheren Lagen
als irgendwo sonst auf der Welt,
im Zentrum und Stden Chiles
aber bleibt der Regen aus, die Fel-
der vertrocknen, Tiere verhun-
gern, es kommt zu Waldbrédnden
und zum Zusammenbruch der
Wasserversorgung in vielen Tei-
len des Landes. Die Natur derweil
verwandelt sich in eine Verkaufs-
messe unter freiem Himmel. Der
chilenische Wasserkodex von 1981
gehort zu den radikalsten juris-
tischen Texten der neoliberalen
Ara. Er definiert Wasser nicht als
Gemeingut, nicht als elementaren
Bestandteil allen Lebens, sondern
als wirtschaftliche Ressource und
privates Eigentum, das, unbefris-
tet und vererbbar, auf dem freien
Markt gehandelt werden kann.

In der Atacama-Wiiste mache
ich mich mit Claudio auf die Su-
che nach dem Eigentum der Mi-
nen. Wir folgen den massiven
Wasserrohren, die von Chuquica-
mata und Calama neben der Rou-
ta 21 flussaufwérts zu den Stau-

becken des Rio Loa fithren, zum
langsten Fluss Chiles, der von den
Anden herab sich durch die Ata-
cama windend in den Pazifik
flieRt und dessen Oasen von jeher
den Lickanantay als Lebensgrund-
lage dienen. ,No es sequia, es sa-
queo®, erkldren mir die Bewohner
des Dorfes Chiu-Chiu: Es ist keine
Diirre, es ist Pliinderung. Das staat-
liche und weltweit fithrende Kup-
ferunternehmen Codelco kaufte
noch in den 80er-Jahren die Was-
serrechte des Loa-Beckens. Der
Fluss verwandelte sich in ein
Rinnsal. Uber Jahre war er so stark
mit Schwermetallen kontaminiert,

Die neu getaufte Plaza de la
Dignidad, der Platz der Wiirde.

dass die Versorgung der Tiere und
Felder unméglich wurde. Jeden
Morgen, zum Sonnenaufgang, so
erzahlt mir spéter eine alte Frau
im etwas weiter flussaufwirts lie-
genden Lasana, komme die schwar-
ze Wolke von den Minen und lege
sich iiber das Dorf. ,Die Anbau-
flichen haben sich halbiert. Die
Kinder ziehen weg und kommen
nicht zuriick®, sagt sie und fallt
dann in ein langes Schweigen. ,Es
gibt keine Tiere mehr.“

Es ist keineswegs alles trostlos.
Im Vergleich zu China, woich 2018
zwei Monate verbrachte und wo,
so mein Eindruck, die Repression
mittels  perfider  technischer
Uberwachung bis ins Innerste,
unter die Haut und in die Gedan-
ken reicht und so zur Isolation des
Einzelnen fiihrt, was mir viel hoff-
nungsloser erscheint, erlebe ich
die Gesellschaft Chiles in einem
kommunikativen Rausch, in einem
zukunftsoffenen und enthemm-
ten, {iber soziale Grenzen hinweg-
gehenden Gespréch dariiber, was
ist und was sein soll. Jeder Ver-
such, siemittels physischer, altmo-
discher Gewalt zum Schweigen zu
bringen, scheint nur die Solidari-
tédtund das Einvernehmen iiber die
Notwendigkeit eines Wandels zu
bestarken.

Ich komme an einen kleinen uto-
pischen Ort. Es ist, als wire ich
weitergereicht worden, von hier
nach dort, in einem hochlebendi-
gen, chaotischen Netzwerk, tiber
unzihlige Stationen, verschliissel-
te und unverschliisselte Pfade und
Plattformen, nur um zuletzt hier zu
landen, in Santiago, bei der impro-
visierten, bunten Ambulanz der

Freiwilligen. Zu Beginn, nach dem
Ausbruch der Proteste, so erzihlt
man mir, seien es nur ein paar we-
nige gewesen, die helfen wollten,
noch vereinzelt auf den Straflen,
ehe sie sich zusammenschlossen
und organisierten. Man fand die
bunt bemalte Villa, nur ein paar
Hundert Meter entfernt von der
Plaza de la Dignidad, ein Seminar-
gebdude der Federacién de Estu-
diantes de la Universidad de Chi-
le, das - eine dunkle Ironie der Ge-
schichte-wihrend der Diktaturals
Hauptquartier des Nationalen Ge-
heimdienstes fungierte, als ein
Archiv des Grauens, in dem die Ak-
ten der Folterer und Uberwacher
versammelt lagen. Davon ist heute,
bis auf eine Mahntafel, keine Spur
mehr zu finden. Es ist vielmehr ein
Asyl, ein Ort der Solidaritét, inner-
halb kiirzester Zeit entstanden und
gewachsen, als ein Netzwerk von
iiber hundert Freiwilligen: Arztin-
nen, Krankenpflegern, Sanitdtern,
Studierenden der Psychologie,
Rechtswissenschaften oder Medi-
zin, vorwiegend jungen Menschen,
aus Chile, aus Kolumbien, aus Ve-
nezuela und Haiti.

Kleine Truppen von bedingungs-
los Hilfsbereiten brechen von hier
jeden Abend auf zu den Konflikt-
linien und Eskalationspunkten
der Stadt, wo Protestierende und
Polizei teils gewaltsam aufeinan-
dertreffen. Mit roten und blauen
Kreuzen als Ersthelfer markiert
und, so gut es eben geht, geschiitzt
gegen die nicht tédlichen und we-
niger todlichen Waffen der Si-
cherheitskréfte, mit Helmen, Gas-
masken und aus Satellitenschiis-
seln improvisierten Schilden, ma-
chen sie sich auf, um Verwunde-
te zu bergen. Wer nicht vor Ort
versorgt werden kann, wird zur
bunten Villa getragen. ,Wir nihen
und reinigen Wunden, stabili-
sieren die Patienten, behandeln
Sadureveritzungen und entfernen
Schrotkugeln von Gummigescho-
Ben, erkldart mir Rocio, eine jun-
ge Arztin, die tagsiiber in einer
Praxis arbeitet und abends als
Freiwillige hilft. ,Wir hatten be-
reits Patienten mit einem Dutzend
Schrotkugeln im Korper: in den
Lungen, im Kopf. Das heifst, dass
die Polizei aus néchster Ndhe auf
Menschen schief3t.”

Im Inneren des Gebdudes gibt es
drei Behandlungsrdaume. Und im
Hof steht die mit Gartenschlauch,
Brausekopf und Plastikplane im-
provisierte Dusche zur Reinigung
nach chemischen Reizmittelatta-
cken. ,Das Gas klebt an der Haut*,
sagt Rocio. ,Wir reinigen die Pa-
tienten mit Wasser, dann mit Sei-
fe, dann mit Milch, dann wieder
mit Seife und Wasser.“ Neben Trd-
nengas und Capsaicin, dem Alka-
loid der Chilischote, das starke Ir-
ritationen hervorruft, setzt die Po-
lizei auch verbotene Chemikalien
ein. ,Sie verursachen Ubelkeit und
Schwindel. Manche Patienten sind
nach Gasattacken so dehydriert
durch Erbrechen und Durchfall,
dass wir sie intravends behandeln
miissen.”

Der Theorie des Neoliberalismus
gilt soziale Gerechtigkeit als Ver-
brechen - ndmlich als Verteilung
nicht leistungsgerecht erworbener
Einkommen. In der meritokrati-
schen Ordnung sind alle Men-
schen gleich: vor dem Markt. Wer
mehrbesitzt, hat mehr geleistet. Er
hat ein Recht auf Eigentum. Und
alle Ungleichheit ist notwendi-
ger Anreiz fiir unternehmerisches
Handeln. ,Die Menschen in Um-
stande zu versetzen, wojeder glei-
che Chancen hat, ist extremer To-
talitarismus®, so der Gsterreichi-
sche Okonom Friedrich August
von Hayek, Nobelpreistriger und
Schliisselfigur des Neoliberalis-
mus, der General Pinochet wih-
rend der Jahre der Diktatur mehr-
mals in Chile besuchte. Die Demo-
kratie galt Hayek ohnehin als Pro-
blem und als nur so lange akzep-
tabel, wie der Marktprozess in sei-
ner Substanz unangetastet bleibt.
Immerhin ist die Offenherzigkeit
dieses Denkers erfrischend, des-
sen geistiges Erbe bis heute un-
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gebrochen fortwirkt. ,Ungleich-
heitist nicht bedauerlich, sondern
hochst erfreulich®, so Hayek. Fiir
eine auf egalitédre Ideen gegriinde-
te Welt, in der garantiert wiirde,
,dassjederam Leben erhalten wird,
der erst einmal geboren ist, sei
ndmlich ,das Problem der Uber-
bevélkerung unlésbar*.

Die Konzentration des Kapitals

Hayeks Wort in Pifieras Ohren.
In Chile jedenfalls wird dem Be-
volkerungswachstum erfolgreich
entgegengewirkt. Das von Welt-
bank und Internationalem Wah-
rungsfonds gepriesene Land, das
makellose Statistiken, eine gesun-
de Volkswirtschaft und konstantes
Wachstum vorzuweisen hat, ge-
hért zu den 6konomisch und sozial
ungleichsten Nationen der Welt.
Sechs Familienimperien kontrol-
lieren das Land. Sie besitzen Zei-
tungen, Fernsehsender, Universi-
titen, Bergbau-, Agrar-, Transport-
und Energieunternehmen. Die
Mehrheit der Bevolkerung lebt in
Armut oder im Prekariat. Uber die
Hélfte der Arbeitenden verdient
geringfiigig mehr als den staatlich
festgesetzten Mindestlohn. Er ent-
spricht den durchschnittlichen
Mietpreisen in Santiago. Die Ren-
ten liegen im Mittel deutlich dar-
unter. Sie werden zum Risiko der
Versicherten am Finanzmarkt an-
gelegt. Es gibt massive Altersar-
mut. Staatliche Sozialhilfe kennt
man vom Horensagen. Die Ge-
sundheitsversorgung ist privati-
siert. Wer nicht zahlen kann, muss
warten. ,Als mein Grofivater einen
Behandlungstermin im Kranken-
haus bekam*, erz&hlt mir jemand,
,war er bereits mehrere Monate
tot.“ Der Bildungssektor wurde un-
ter Pinochet zum Geschiftsfeld er-
klért. Die Konkurrenz belebe die
Lehre - und den Geldfluss der Ei-
gentiimer. Ein GroBteil der Bevol-
kerungistvonhéherer Bildung aus-
geschlossen. Die meisten Univer-
sitatsstudien werden durch Kredi-
tefinanziert. Chileist ein Land der
Verschuldeten. Es gibt mehr Kre-
ditnehmer als Lohnbezieher. Man
erzahlt mir von der Grofmutter,
die im Supermarkt ihre importier-
te Pasta mit Kreditkarte in drei Mo-
natsraten bezahlt. Leben, das heif3t
hier Schulden machen. Und die
Schuld, dieser duSere Zwang, frisst
sich langsam nach innen. Der chi-
lenische Prisident Pifiera, einer
der reichsten Minner des Landes,
machte sein Vermégen mit Kredit-
geschiften. Die Kaste der Olig-
archen wird derweil auffillig
durch Korruptionsskandale: Geld-
wiische, Steuerhinterziehung, ille-
gale Wahlkampffinanzierung. Wer
viel hat, will noch mehr.

Was man in Chile in nuce beob-
achten kann, ist die vom franzo-
sischen Okonomen Piketty be-
schriebene, dem Kapitalismus in-
hdrente Tendenz zur Konzentra-
tion des Kapitals. Die Ungleich-
heit, so zeigt sich, wichst schnel-
ler als der allgemeine Wohlstand.
Blofies Wirtschaftswachstum 16st
keine sozialen Probleme, sondern
verursacht sie. Im freien Markt ist
allein der Markt frei. Die Aufgabe
des Staates wird reduziert auf die
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Die StraBen der Stadt sind zum Wunderblock geworden, der die Fiktion eines anderen, besseren Lebens verhandelt.

Verteidigung bestehender Eigen-
tumsverhéltnisse. Der Neolibera-
lismus, schreibt Noam Chomsky,
ist ein ,Kapitalismus ohne Mas-
ke®. Um zu tiberleben, zeigt er sei-
ne autoritdre Fratze. Er braucht
die Gewalt.

Das alles hat mit mir zu tun

Ich habe Angst, ja, aber ich be-
schliefe die freundlichen Helfer
zu begleiten, um Verwundete zu
bergen. Das alles, so fiihle ich, hat
auch mit mir zu tun, mit meiner,
mitunser aller Welt. Als ich in der
bunten Ambulanz eintreffe, finde
ich Leo, den jungen venezolani-
schen Sanititer, triefend nass und
verstort. Er wird unter die Dusche
gestellt und dekontaminiert. Auf
dem Weg hierher, so erzdhlt man
mir, wurde er, friedlich am Stra-
Renrand gehend, von der Polizei
mit einem Wasserwerfer angegrif-
fen. Ein Polizist habe ihn gesehen,
erkanntund dem Guanacoein Zei-
chen gegeben, dem spuckenden
Fahrzeug, das ihn attackierte. Dem
Wasser waren chemische Reiz-
stoffe beigemischt. Leos Haut ist
gerétet von Saureverdtzungen.
,Die Polizei kommt manchmal an
die Tore“, erzdhlt er mir, ,sie stel-
len sich aufund beschimpfen uns,
wir seien Verréter. Oder sie wer-
fen Gasgranaten. Dabei dienen wir
den Menschen. Und jeder, dem
wir helfen, ist einer weniger auf
ihrer Schuldliste.“ Vor einem Jahr
kam Leo aus Venezuela, wo er das
Leben nicht mehr ertragen konn-
te. ,Die Menschen sind alle inner-
lich zerstort. Sieben Tage die
Woche arbeitet Leo als Altenbe-
treuer. ,Manchmal Tagschichten,
manchmal Nachtschichten. Und
jeden Abend bin ich auf den Stra-
fen, um zu helfen.“ Ich frage ihn,
wann er schldft. Er zuckt mit den
Schultern. ,Wir sind alle miide®,
sagt er. ,Wir kénnen nicht mehr.”
Letzte Woche sei er plétzlich kol-
labiert. ,Es ist auch die schlechte
Erndhrung.“ Sechzehn Dollar am
Tag wiirde er verdienen, oft auch
weniger, weil er Menschen be-
treue, die selbst nichts hitten. Er

teilt eine Wohnung mit seinem
Cousin. Und jeden Peso, der tibrig
bleibt, schickt er nach Venezuela,
zu seinen Eltern. ,Sie haben
nichts.“ Der Innenhof verwandelt
sich derweil in ein Feldlazarett.
Fine weilhaarige Frau wird auf
einer Trage hereingebracht, die
tiefe Wunde am Bein sofort be-
handelt. Einer mit rotblauer Brust
wird vom gemieteten Rettungs-
wagen ins Krankenhaus gefahren.
Ein anderer, in wiarmende, golde-
ne Folie gewickelt und totenblass,
wird stohnend ins Gebdude ge-
tragen. Ich erfahre: Er hat acht
Schrotkugeln im Korper und ist

Leo gehort zu jenen bedingungs-
los Hilfsbereiten, die unter
Gefahr Verwundete bergen.
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hyperthermisch. ,Die Menschen
hier, sagt Leo, ,sind nicht nur
korperlich, sie sind auch seelisch
verwundet. Sie fithlen sich elend,
weil sie fir etwas kédmpfen, fiir
Wiirde, fiir Menschenrechte, und
daran verzweifeln. Vor einigen
Tagen trug ich eine junge Frau
hierher. Sie war am Ellenbogen
und am Knie verwundet und blu-
tete. Und sie begann zu weinen.
Sie sagte, sie habe wegen ihrer
Ausbildung fiinfzehn Millionen
Pesos Schulden beim Staat. Ihr
Vater sei vor zwei Monaten gestor-
ben. Es gab kein Geld, um seine
Medikamente zu bezahlen. Sie
war wirklich sehr verzweifelt. Sie
sagte: Ich schulde dem Staat Geld.

Mein Vater ist tot. Nun bin ich auf
der Strafle und mache Fotos. Sie
wurde angeschossen, als sie foto-
grafierte. Was soll man darauf sa-
gen? Aufer dass sie nicht allein
ist, dass wir versuchen, einander
zu helfen, dass wir dieser zu-
sammengewdirfelte Haufen sind,
grundverschiedene ~ Menschen,
aber gemeinsam versuchen, es bes-
ser zu machen. Und dass mir das
Hoffnung gibt. - Ich glaube, dass
sie es auch fiihlte. Ich glaube, sie
fithlte Trost. Es trostete sie zu wis-
sen, dass sich Menschen verbin-
den und sich riskieren, aus den-
selben Griinden, aus den richtigen
Griinden, und dass dieses Land
und dieser Kontinent vielleicht
doch nicht so schlecht sind.“

Ich bekomme eine Gasmaske,
einen Helm, einen fiirsorglichen
Blick. Man will auf mich aufpas-
sen. Die Schutzbrille gegen das
Tridnengas aber gehort zur Grund-
ausstattung der Revolution. Ich
kaufe sie in der Sommerhitze bei
einem der freundlichen Strafen-
héndler. Leos Haut ist noch rot-
fleckig gereizt. Das halt ihn nicht
zuriick. ,Mein Platz ist draufien®,
sagt er, ,auf der Strae bei den
Menschen.“ Wir brechen auf zu
sechst: eine Krankenschwester,
eine Studentin, ein Hacker, zwei
Sanititer, ein Autor. , Trdnengas!“,
ruft Leo, atmet tief ein und lacht.
,Ganz wie zu Hause!“

Das organische Netzwerk

Wir stehen nicht ohnmachtig
vor der Welt, so erlebe ich in Chi-
le, wenn wir in ihr gemeinsam
agieren. Es waren die Ubersetzun-
gen der Massenproteste in die
Sprache des Kapitals - der fallen-
de Peso, die stiirzenden Borsen-
kurse -, die die tiefen Angste der
Besitzenden weckend den Aus-
schlaggaben, einem zentralen An-
liegen der Bewegung nachzuge-
ben: der Forderung nach einer
neuen Verfassung und somit nach
einem Ende des bis heute in der
innersten Textur des Staates ver-
ankerten Fluchs der Diktatur. Der
Weg, wenn auch gespickt mit Fal-

len, ist frei fiir die erste demokra-
tisch legitimierte Verfassung der
chilenischen Geschichte. Es ist
ein Triumph.

K., ein befreundeter Klimafor-
scher, schreibt mir aus Madrid,
von der COP 25, der Klimakonfe-
renz, die, wahrend ich in Richtung
Westen den Atlantik tiberquerte,
den umgekehrten Weg nahm. Mit
dem nunmehr offiziellen Austritt
der USA aus dem Pariser Klima-
vertrag, mit dem Bruch also der
zentralen Achse zu China, schreibt
K., sei das multilateralistische
Projekt vorerst begraben. Und ehe
es nicht Furopa gelinge, eine neue
Kooperation zu etablieren, zu Chi-
na, vielleicht auch zu Indien, gel-
te der Satz Antonio Gramscis: ,Die
alte Welt liegt im Sterben, die
neue ist noch nicht geboren: Es ist
die Zeit der Monster.“

Neben der Bestie des Nationa-
lismusund dem Behemoth des Ka-
pitals ohne Maske, dem Golem der
Technokratie und dem Kanniba-
len des selbstzerstérerischen Li-
beralismus - neben all diesen Irr-
lichtern einer gescheiterten Glo-
balisierung lebt noch ein anderes
Monsterin Chile. Esistder Imbun-
che, eine mythologische Kreatur
aus dem Siiden des Landes, insbe-
sondere der Insel Chiloé, ein von
den Brujos, den Zauberern, ent-
fiihrtes Kind, das, gefoltert, defor-
miert und der Sprache beraubt,
die Hohle seiner Peiniger be-
wacht. In Chile spricht man auch
vom ,imbunchismo“: der Mons-
trositat, dem Kult des Hisslichen
und der nationalen Lust an der
Zerstorung. Vielleicht aber, so
schldgt Rafael, der Dichter aus
Valparaiso, in einem Briefan mich
vor, kénnte man den Imbunche
auch anders deuten, als Figur des
kulturellen Widerstands, als bis-
her unterdriicktes kreatives Prin-
zip, das gegen die atavistischen
Traumata der Unterwerfung und
Erniedrigung aufbegehrt, in einer
Gesellschaft, die aufs Auferste
hierarchisch und ungleich ist.
Vielleicht ist Chile nicht nur ein
Paradigma fiir einen Neoliberalis-
mus, der, um fortzubestehen, im-
mer autoritdrere Ziige annehmen
muss, jederzeit bereit, die Eigen-
tums- und Machtverhiltnisse mit
Gewalt zu verteidigen. Vielleicht
ist Chile auch ein Vorbild fiir die
Moglichkeit des Widerstands, fiir
einen zwar von der Folter defor-
mierten, aber wieder zur Sprache
findenden Imbunche, der dem
globalen politischen Versagen und
dem neuen Kampf aller gegen alle
ein organisches, offenes Netzwerk
ohne Zentrum entgegenstellt: eine
Gemeinschaft.

Philipp WeiB, geb.
1982 in Wien, ist
Schriftsteller. Sein Ro-
man ,Am Weltenrand
sitzen die Menschen
und lachen” erschien
2018 bei Suhrkamp.
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